Z2. MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE
| JAUJA

PRIMERA CAPITAL DEL PERU

ACUERDO DE CONCEJO N° 161 -2007-A/MPJ

Jauja, 05 de diciembre de 2007.
EL CONCEJO DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE JAUJA
VISTO:

En Sesién Extraordinaria de Concejo Municipal de fecha 04 de diciembre de 2007, la
Resolucion de Secretaria de Descentralizacion N® 15-2007-PCM/SD que aprueba la “Norma
Especifica para la Transferencia del Programa [ntegral de Nutricidn y los Programas y Servicios de
Proteccidn Social del MIMDES a Gobierno Locales, la misma que resuelve aprobar la Directiva N°
003-2007-PCM/SD que a su vez aprueba la "Norma Especifica para la Transferencia del Programa
Integral de Nutricién y los Programas y Servicios de Nutricion Social del Ministeric de la Mujer y
Desarrollo Sccial incluidos en el Decreto Supremo N°® 038-2007-PCM”" y el Oficio N® 894-2007-
MIMDESPRONA/EZ-HUANCAYO, de fecha 15 de octubre de 2007, v,

CONSIDERANDO:

Que, en mérito a los Articulos 4° 6° y 7° de la Carta Magna, se establece que la

o\, comunidad y el Estado protegen especjalmente al nifio, al adolescente a la madre y al anciano en

\ situacion de abandono. También protegen‘a la familia, reconOCIéndo[os como institutos naturales y
fundamentales de la sociedad, tal'&s asi que ta politica nacional T poblacion tiene como objetivo
difundir y reconoce el derecho de las fgmnllas*y de las persona‘é‘;a decidir. En tal sentido, el Estado
asegura los programas‘de edilcacion;fasi mtsmo todos fienen derecho -d |a proteccién desu salud,
la del medio familiaf: y la de" Ia\comumdad asi_comao el déber de"‘éontnbmr aisu promocion y
defensa; -

!;- . i b :’

Que, de conformldad al Artk!:;ulo 194° de la Constltucubn Palitica del Estado modificado por
el Articulo Unico della’ Ley ‘N° 27680 - Leyide Reforma’ﬁ:onstltucaonal del Capltulo XIV del Titulo
IV, sobre Descentralizacion;’ publlcada el 07 de‘Marzo%de 2002 y de la Ley N° 28607 pubticada el
04 de octubre de 2005, en concordancra cenv‘elkAmculo II del T|tulo Preliminar de la Ley N°® 27972 -
Ley Orgénica de Munampahdades Ios Gobiernos Locales fichen autonomia politica, econdmica y
administrativa en los asuntos ;de su competenCIa dentro de"su’ﬁunsdlcc:on i

LM Y IR | Rl ||

Que, mediante tel Articulo’ 41°*de_la -Leéy Mummpal"precedente los acuerdos son
decisiones, que ton;a el concejo feferidas: a_asuntos especific cgs dé&mterés publICO vecinal o
institucional, que expresan Ia votuntad del-6rgano de’ ‘gobierno para practma"i‘ un-determinado acto
0 sujetarse a una condudta o norr"na institucional;

7. By L
Que, de ac{erdo“!“aJAmculo 84° 'numeral»mesosﬂ A M 2‘{&{3 ﬂ’5‘§é§l§ Ley N° 27972,
las munrcupalldadeé\'en materia dé“programas’socnalesﬂﬂe defensa y«-promocuém;de derechos,

- N Y
ejercen funcion@s especificas éxclusivas como’e‘plamﬁcar y pramover el desatrollo $ocial en su

cwcunscnpcnér??n armonia con I:ﬁ‘poh‘gg:asJy‘Ep‘lanes naaonales/ée manera cor%eﬁéaa con las
municipalidades distritales de su Jurlsdlcc:énnestablecen canales de concertacion entre las
instituciones que trabajan en defensa de derechos de nifiocs y adolescentes, mujeres,
discapacitados y adultos mayores. Asi como de los derechos humanos en general, manteniendo
un registro actualizado, asi como regulan las acciones de las Defensorias Municipales de los
Nifios y Adolescentes, DEMUNA, adecuando las normas nacionales a la realidad local, para lo
cual establecen canales de comunicacién y cooperacion entre |os vecinos y los programas
sociales;

Que, estando a lo estipulado en la Ley N° 27793, Ley de QOrganizacion y Funciones del
Ministerio de la Mujer y Desarrollo Social, la misma que estipula que.tiene como competencias,
formular, aprobar, ejecutar y supervisar, las politicas de Mujer y Desarrollo Social promoviendo la
equidad de género, es decir, la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, igualdad de
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oportunidades para |a nifiez, la tercera edad y las poblaciones en situacién de pobreza y pobreza
extrema, discriminadas y excluidas;

Que, el MIMDES como ente rector de las politicas del desarrollo social y las estrategias de
lucha contra la pobreza, formula las politicas y metas nacionales de inversion social, asistencia y
seguridad alimentaria para la lucha contra la pobreza, los indicadores e indices de asignacion de
los fondos det estado para el funcionamiento de los programas y servicios sociales que seran
transferidos, y los criterios par ala supervision y control del uso de los recursos financieros
asignados para dicho fin; '

Que, habiéndose realizado [as gestiones para que se incorpore en el Plan de Desarrollo
Local Concertado para el afo 2008, los programas, proyectos o actividades orientados a la
proteccién social de la poblacién en situacion de riesgo y vulnerabilidad, asi como fa lucha contra
la desnutrician infantil,

Que, ademas se presento el compromiso de incluir en el Plan Operativo Institucional afio
2008 de la Municipalidad Provincial de Jauja, actividades y metas de proteccién social para la
poblacion en riesgo y vulnerabilidad asi como la lucha contra la desnutricién infantil;

Que, se disponga ta adecuacion del ROF y MOF de la Municipalidad con una Unidad
Orgéanica (Seccién o Area) responsable_técnica y operativamente de la gestién de los programas y
servicios de proteccidn social parazlafobfa:;jc’m en riesgo y vuIr?érabilidad, asi como la lucha conira
la desnutricidn infantil;

ﬁ
'Que, se realigé los: compromisos por parte del Despacho de élc?TEE‘ﬁara que disponga la

Contratacion del Personal Técmcgp,e Profesxonaquuuen debe remblr uha capacitacion oportuna y

i

adecuada para la conduccubn y inanejo de estos programas esta prowsuén debe ‘ejecutarse a mas
tardar el 08 de Enero del 2008; I i p_
el )
PP L Lo g

Que, segun Iasmormas establecu:ias el expedij&ente con|los mecanisimos de verificacion
deberan ser remitidos ada Secretaria d@Descentrahzacnéw de’ la Preszdenmai del Consejo de
Ministros PCM a mias tardar el 28 de seuembreédel pr%sente ane, Jtoda vez que, ‘el 01 de octubre
debe ser publicado en e| DIaHO‘Of cnal “el. Peruano con'ta [‘re&famm de ios Gobiefnos Locales que
han cumplido con lgs | mecamsmos de verificacion; 5 m = "’v" H ‘

q =

Estando a|lo; antes expuest\gde conformidadLlat |55~ acultades cofiferidas en la Ley
Organica de Muntc;palldadest° 2?9?2,y,contando con- el voto por mayorua;s:rﬁple del Concejo
Municipal durante IafSesuﬁ“ Extraordmana de_fecha 04 de_dlclembre dé} 2007, se aprueba el

siguiente: ' I
7 A0 1A

Articulo 1°. ./APROBAR, éﬂ?’royecto deiConvenio depo‘c‘n‘ﬁeramén entrésel Ministerio de la

Mujer y el DesaqroTIo Social - M!IVIDES*y#laﬂummpéhdadiﬂrovmmal de Jauja.
\—W-_/a“

ACUERDO

Articulo 2°.- DISPONER la incorporacién en el Plan de Desarrollo Local Concertado de |a
Provincia de Jauja para el afio 2008, las Politicas Sociales que debera de asumir, al firmarse el
Convenic de Cooperacion entre el MIMDES y la Municipalidad Provincial de Jauja

Articulo 3°-. DISPONER la incorporacion en e! Plan Operativo Institucional en el afio
Fiscal 2008, de la Municipalidad Provincial de Jauja, lo concerniente a los compromiscs que
genera la firma del Convenio en mencion.

Articulo 4°.- DISPONER la adecuacion del Reglamento de Organizacién y Funciones y el
Manue!l de Organizacion y Funciones de la Municipalidad Provincial de Jauja con una unidad
organica (seccion o area) responsable, de la conduccion de los programas sociales a transferirse
por el MIMDES.
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Articulo 5°.- COMPROMISO por parte del Despacho de Alcaldia para que disponga la
contratacion del personal profesional o Profesionales, a partir del 02 de enero de 2008, quien se
hara responsable de los programas sociales a transferir por el MIMDES a la Municipalidad
Provincial de Jauja.

Articulo 6°.- ENCARGAR a la Gerencia Municipal, Sub. Gerencia de Desarrollo
‘Economico Social y Programas Especiales el fiel cumplimiento del presente Acuerdo de Conceio,
bajo responsabilidad.

Articulo 7°.- COMUNIQUESE el presente a los Representantes de! MIMDES — MIMDES
PRONAA-OZ/JUNIN, SUB GERENCIA DE DESARROLLO ECONOMICO SOCIAL Y
PROGRAMAS ESPECIALES y demés instancias involucradas para su cumplimiento y demas
fines.

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y CUMPLASE

b ,..,..anugﬂaﬂ-ﬂ
E1Ab R@%EL ARIAS

T aCArDE @
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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL MINISTERIO DE LA MUJER Y DESARROLLO SOCIAL
Y LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE JAUJA

Conste por el presente documento el Convenio de Cooperacion que celebran de una parte el Ministerio
de la Mujer y Desarrollo Sccial-MIMDES, en adelante MIMDES, con domicilio legal en el Jirbn Camana
N°® 616, Lima, debidamente representado por el Jefe Zonal de Huancayo del Programa Nacional de
Asistencia Alimentaria PRONAA — Huancayo, Ing® LUIS ANTONIO ALIAGA ROTA, identificado con
DNI N° 19850381, conforme a la delegacion dispuesta por la Resolucion Ministerial N°® 437-2007-
MIMDES; y de la ofra parte, La Municipalidad Provincial de JAUJA que en adelante se denominara LA
MUNICIPALIDAD, con domicilio legal en Jr. Ayacucho N°® 856 de la ciudad de Jauja debidamente
representada por el Sefior Alcalde ALEJANDRO BARRERA ARIAS identificado con DNI N° 20648430,
en Ios términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA : DEL MARCO LEGAL

El presente Convenio se sustenta en los siguientes dispositivos legales:
e ey N° 27783, Ley de Bases de la Desceniralizacion. '
s Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades
s Ley N° 27793, Ley de Qrganizaciéon y Funciones del Ministerio del Mujer y Desarrollo Social
» Ley N° 28487, Ley que otorga rango de la Ley al Decreto Supremo N° 003-2002-PROMUDEH,

que aprueba el Plan Nacional de Accidn por la Infancia y [a Adolescencia 2002-2010.

Ley N° 28927, Ley del Presupuesto del Sector Publico para el afio Fiscal 2007.

Ley de Politica Nacional de Poblacién, aprobada por Decreto Legislativo N° 346.

Plan Nacional contra la Violencia hacia la Mujer para el periodo 2002-2007 aprobado "por

Decreto Supremo N° 017-2001-PROMUDEH.

¢ Plan de Igualdad de Oportunidades para las personas con Discapacidad 2003-2007, aprobado
por Decreto Supremo N° 008-2003-MIMDES.

¢ Plan Nacicnal de Apoyo a la Familia, aprobado por Decreto Supremo N° 005-2004-MIMDES,

¢ Plan Nacional de Igualdad de Oportunidades entre Mujeres y Varones 2006 — 2010 aprobado
por Decreto Supremo N° 009-2005-MIMDES.

e Plan Nacional para las Personas Adultas Mayores 2006-2010 aprobade por Decreto Supremo
N° 006-2006-MIMDES.

¢« Reglamento de Organizacion y Funciones del Ministeric de La Mujer y Desarrollo Social
aprobado por Decreto Supremo N° 011-2004-MIMDES, modificado por Decrete Supremo N°
006-2007-MIMDES.

s Decreto Supremo N° 080-2006-FPCM, Disponen actualizar el inventario de programas sociales y
el estahlecimiento de lineamientos para su fusion, articulacian y/o integracidn,

» Decreto Supremo N° 082-2006-PCM, Dictan medidas complementarias para la mejor aplicacién
de la actualizacion del inventario de Programas Sociales dispuesta por el decreto Supremo N°
080-2008-PCM.

e Decreto Supremo N*® 068-2006-PCM, Establecen disposiciones relativas a la culminacion de las
transferencias programadas a los Gobiernos Regionales y Locales.

» Decreto Supremo N° 029-2007-PCM Aprueban el Plan de Reforma de los Programas Sociales.

e Decreto Supremo N° 036-2007-PCM, Aprueban el “Plan Anual de Transferencia de
Competencias Sectoriales a los Gobiernos Regionales y Locales del afio 2007".

¢ Decreto Supremo 004-2007-MIMDES Aprueban ia fusidon de los Programas Nutricionales del
Programa Nacionzal de Asistencia Alimentaria PRONAA del ministerio de la Mujer y Desarrollo
Social -MIMDES.

e Resolucion de Secretaria de Descentralizacion N° 15-2007-PCM/SD  Aprueban Directiva
“Normas Especificas para la Transferencia del Programa Integral de Nutricién y los Programas y
Servicios de Proteccion Social del Ministerio de la MUJer y Desarrollo Social incluidos el el
Decreto Supremo N° 036-2007-PCM™.
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CLAUSULA SEGUNDA : DE LAS PARTES

EL MIMDES de conformidad con la Ley N° 27793 — Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio
de la Mujer y Desarrollo Social, tiene como competencia, formular, aprobar, ejecutar y supervisar las
politicas de mujer y desarrolio social promoviendo la equidad de género, es decir la igualdad de
oportunidades entre hombre y mujeres, igualdad de oportunidades para la nifiez, la tercera edad y
fas poblaciones en situacion de pobreza y pobreza extrema, discriminadas y excluidas.

El MIMDES como ente rector de |as politicas del desarrollo social y las estrategias de lucha contra
la pobreza, formula las politicas y metas nacionales de inversién social, asistencia y seguridad
alimentaria para la lucha contra la pobreza, los indicadores e indices de asignacion de los fondos
del Estado para el funcionamiento de los programas y servicios sociales que seran transferidos, y
los criterios para la supervision y control del uso de los recursos financieros asignados para dicho
fin.

LA MUNICIPALIDAD, de acuerdo a lo establecido en el Articulo 194 de la Constitucion Politica del
Pert y en la Ley Organica de Municipalidades, es un organo de gobierno locat con autonomia
politica y economica y administrativa en los asuntos de su competencia; teniendo como finalidad
representar al vecindario, promover la adecuada prestacion de los servicios publicos locales y del
desarrollo integral, sostenible y armoénico de su circunscripcion.

A LA MUNICIPALIDAD en materia de servicios sociales locales, le compete administrar, organizar
y ejecutar los programas locales de lucha contra la pobreza y el desarrollo social asi como difundir y
promover los derechos del nifio, de! adolescente, de la mujer y del adulto mayor; propiciando
espacios para su participacion a nivel de instancias municipales.

CLAUSULA TERCERA : DEL OBJETO DEL CONVENIO

El presente Convenio tiene por objeto ejecutar acciones concertadas de capacitacion y asistencia
técnica que permitan el fortalecimiento institucional de los Gobiernos Locales, con la finalidad de
lograr un adecuado proceso de transferencia de los Programas y Servicios de Proteccion Social y
Lucha contra ta Desnutricién Infantil del MIMDES a los Gobiernos Locales Provinciales.

CLAUSULA CUARTA : DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

Son responsabilidades de las instituciones que suscriben el presente Convenio el cumplimiento de
las siguientes obligaciones;

4.1 Son obligaciones del MIMDES:

4.1.1. Brindar informacion sobre el marco general para la gestién de los Programas y
Servicios de Proteccion Social y de Lucha contra la Desnutricion Infantil.

4.1.2. Brindar asistencia técnica para el cumplimiento de los mecanismos de verificacion que
la Municipalidad debe presentar a la Secretaria de Descentralizaciéon de la Presidencia
de Consejos de Ministros.

4.1.3. Brindar informacion sobre las normas, protocolos, lineamientos y orientaciones para la
gestion integral de los Programas y Servicios de Proteccion Social y de Lucha Contra la
Desnutricion Infantil.

4.1.4. Brindar capacitacion para la gestion de los Programas y Servicios de Proteccion Social
y de Lucha contra la Desnutricion Infantil.

4.4.5. Brindar informacion sobre el monitoreo y evaluacién de los Programas y Servicios de
Proteccion Sociat y de Lucha contra la Desnutricion Infantit.

4.16. Brindar orientacion a la Municipalidad sobre la promocion de la participacion social de la
Organizaciones Sociales de Base en la gestion y vigilancia de los servicios a transferir.

4.2 Son obligacicnes de LA MUNICIPALIDAD.
421 Brindar informacion y documentacion necesaria para la ejecucion del presente
convenio.




4272 Proporcionar las facilidades que se requieran para el desarrollo de las actividades de
capacitacion y asistencia técnica por parte dei MIMDES.

423 Garantizar la participacién de los (as) funcionarios (as), profesionales y tecnicos del
Gobierno Municipal convocados por el MIMDES en las actividades de capacitacion Y
ASISTENCIA TECNICA.

4.2.4 Cumplir con los mecanismos de verificacion para la transferencia de los Programas vy
Servicios de Proteccidén Social y de Lucha contra la Desnutricién Infantil a cargo del
MIMDES.

CLAUSULA QUINTA : MECANISMOS DE IMPLEMENTAC!ON DELCONVENIO

Para la coordinacion interinstitucional, el Gobierno Local designa al Gerente de Desarrollo Social, o
quien haga sus veces y el MIMDES designa al Jefe Zonal de PRONAA, a fin de implementar el
cumplimiento del presente Convenio.

Los representantes designados conformaran el Comité de Coordinacién que tendrd a su cargo la
coordinacion para el desarrollo de un Programa de Actividades para la implementacion del presente
Convenio, hacer el seguimiento a las actividades establecidas, informar a sus respectivas entidades
sobre los acuerdos tomados y la marcha de cada una de las actividades que se desarrollen en el
marco del presente Convenio.

En caso de efectuarse algun cambio a nivel de la coordinacion, éste debera ser informado a la
contraparte mediante comunicacion escrita con una anticipacion de diez dias habiles para realizar
las acciones correspondigntes.

CLAUSULA SEXTA : DE LA DURACION DEL CONVENIO
El presente Convenio de Cooperacion regird a partir del dia siguiente de su suscripcion, hasta el 31
de Diciembre de 2007, ‘
CLAUSULA SEPTIMA : DE LAS MODIFICACIONES

Las partes podran introducir madificaciones al presente Convenio, para lo cual debera suscribirse la
respectiva Addenda.

CLAUSULA OCTAVA : DEL TRATO DIRECTO

Las partes se comprometen a cumplir con cada una de las obligaciones previstas en el presente
convenio a tratar, el lo posible, de resolver los inconvenientes que pudieran presentarse en |a
ejecucion del mismo mediante el trato directo.

Si los inconvenientes no pudieran ser superados mediante el trato directo entre las partes, ante el
incumplimiento de alguno de los compromisos asumidos, cualquiera de las partes debera requerir a
la otra mediante carta notarial para que satisfaga la obligacién incumplida en un plaze no mayor de
siete (07) dias calendarios.

CLAUSULA NOVENA : DEL DOMICILIO Y COMUNICACION

Cualguier comunicacion que deba ser cursada entre las partes, se entendera validamente realizada
en los domicitios consignados en la parte introductoria del presente documento,

Los cambios de domicilic que pudieran ocurrir, seran comunicados notariaimente al domicilio legal
de la otra parte con cinco (05} dias habiles de anticipacion.



CLAUSULA DECIMA : DE LA SUPLETORIEDAD

En todo aquello no previsto en el presente Convenio, seran de aplicacion las disposiciones
contenidas en el Cadigo Civil.

CLAUSULA UNDECIMA : DE LA BUENA FE ENTRE LAS PARTES
COMPETENCIA

Ambas partes contratantes declaran que en la elaboracion del presente Convenio no ha mediado
dolo, error, coaccidn ni ningln vicio que pudiera invalidario.

CLAUSULA DUODECIMA : DE LA CESION DE POSICION CONTRACTUAL

Ambas partes estan totalmente impedidas de realizar cesién de posicion contractual alguna. El
incumplimiento de lo antes establecido, por cualquiera de las partes faculta a lastra a resolver el
Convenio en forma inmediata, siendo suficiente para ello la remisién de una carta notarial en el
domicilio sefialado en la parte introductoria del presente documento.

CLAUSULA DECIMO TERCERA DE LA JURISDICCION Y COMPETENCIA

Para cualquier conflicto que pudiera surgir durante la ejecucion del presente Convenio y que no
pueda ser resuelto en base al mutuo entendimiento entre las partes, se someteran a la jurisdiccion y
competencia de los tribunales de la ciudad de Huancayo.

En sefias de conformidad con lo expresado en el presente Convenio, lo suscriben las partes en tres
(04) ejemplares de idéntico tenor, en la ciudad de Jauja, a los .. 2¥.. . dias del mes de setiembre
del aiio 2007.

_— ._-'"—)..

Sr. ALEJANDRO BA%ﬁRA ARIAS
Jefe del Equipo Zonal \LCALDE °
PRONAA -HUANCAYO Municipalidad Provincial
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